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SLYAZMA KITABLAR:
dinani galacaya dasiyan xazina

Xulase

Eimi meqalede slyazma kitablarin meydana gelmesi, formalasmasi,
inkisafi yollarindan bahs olunur. Tedgigatda hemcinin Azerbaycanda slyazma
kitablarinin yaradilmasi tarixinin Syrenilmesinde mihim xidmetler gostermis
alimlerin fealiyystine do digqet yetiriimisdir.

Acar sozler: elyazma kitablar, yazi, elifba, yazi materiallari, gil ldvhaler,
papirus, perqament, kagiz, lslek, qelem, xattat, katib, mirzs.

Olyazma kitablar gadim zamanlardan baslayaraq c¢atinliklerlo va san-
sohratle dolu uzun bir tarixi inkisaf yolu kegmisdir.

Zoardustiliyin miqgeddes kitablar killiyyati “Avesta’nin e.a. | minillikda
yazil matninin olmasi ehtimal edilir.

Azarbaycan erazisinde yaranan ilk giymetli tarixi abide “Avesta’dir.
Gorkemli tadgigatci Mehammadali Terbiyetin do iddia etdiyi kimi, tarixi
Azarbaycan erazisinde meydana gelmasi baximindan bu yazih abidanin
musllifi Zerdust, kitabin 6zU isa ilk Azarbaycan kitabidir.

VI easrde yazimis “Oguznama” olyazmasi haqqinda da misyyan
malumatlar vardir.


mailto:knyazaslan@mail.ru

KiTABSUNASLIQ VO REDAKTOR SONOTI

NeZ (8) 2019

Azearbaycan slyazma kitabindan danisarkan “Qurani-Kerim”in  muxtalif
illerde UzU kégurilmis tam ve ya natamam slyazma nisxslarini mutlaq geyd
etmak lazim galir.

Tadqiqat¢l G.Baxseliyeva “Azarbaycan slyazma kitabi tarixine gisa bir
nazar’ adl elmi magalesinde arab manbalarine dair arasdirma asarlerine
asaslanaraq yazir ki, VIl esrde Orabistanda meydana gelan, qisa muddat
arzinds biitiin Serq alemine yayilan islam dini nainki sreblsrin, hem da bu dini
gabul eden digar xalglarin manavi madaniyyatinin zanginlegsmasinda baslica rol
oynamigdir. O dévrde “Qurani-Karim”in Gzt 209 meshur katib tarefindan
koégurtlmis, bu c¢oxsayll nlsxsler atraf Olkalerdl yayillmisdi. Taninmig
ilahiyyatci alimlerin “Qurani-Karim”e tefsirlar yazmasi xeattatliq senatinin, kitab
yaradicihdinin inkisafina giiclii tekan vermis, tmumilikde islam madaniyystinin
formalagmasina xidmet gdstermisdi. Ele buna géra de dinya sargsinaslar
haqgl olaraq qeyd edirloer ki, “arab madeniyyatinin gazandidi nailiyyatlaer bir
xalqin deyil, bir sira xalglarin yaratdigi 6lmeaz abidadir”.

Orta asrlorde Azesrbaycanda da “Qurani-Kerim”in GzU ustad katib ve
xattatlar terafinden dafelerle kéglrilmisdir. Qurani genis ahali arasinda daha
¢cox yaymaq ve tablig etmek lcln onun tercimasi da zarurate ceuvrilirdi.
“‘Quran”in turk diline ilk setiralti tercimalari Xl osrde hayata keciriimayo
baslanmisdir.

Professor Kamandar Serifli “Matngtnasligin nazeri asaslar” adli mono-
grafiyasinda yazir: “Son dévrler olde edilmis materiallar ve onlarin lizerinde
aparilmis tedgiqatlar neticesinde Qurandan tirkcaye edilmis terciimalarin tarixi
daha gadim dovrlere gedib ¢ixir. Quranin ayri-ayri surslerinin alim ve muallim-
lor torafinden terclimesi ve tafsiri ile yanagsi, hemin surslerin terciimaleri badii
odobiyyatda da 6z oksini tapmada baslamisdir. islam dininden ve onun
muqeaddas kitabi Qurandan ilham alaraq onun bazi surslarini sairlor badii s6z
senatinin imkanlari ile dile getirerak onlarin poetik tercimalerini vermisler. Bu
da badii tercime tariximizin ilkin gaynaqlari kimi deyerlondirile bilar”.

XI asrde Azerbaycan alim va sairlerinin yazdigi aserlerin Gzl sonraki
asrlerde dafalerle kdglrilib yayilmisdir. Hamin alyazma nisxalerin bir hissasi
bu gine geder gelib catmisdir va dinyanin bir sira mashur slyazma
xazinelarinda saxlaniimaqgdadir.

Xl esrin birinci yarisinda — 1220-1225-ci illearde Tebarinin “Quranin
sorhi” asarinin Uzl kagiza kogurtlmus nisxasi halalik Azerbaycanda yaziimis
an gadim alyazma hesab edilir. Homin nlisxa hazirda Paris Milli Kitabxanasin-
da saxlantlir.

Toaxminan hamin dovrde Azarbaycanda Byyuginin “Verga ve Gilsa”
asarinin alyazma nisxesinin Uzl g6zal nesx xatti ilo kogurilmisdi. Bu
alyazma Tabriz miniatiir maktebina maxsus 71 miniatlrlae bazdilmisdi. Hazirda
hamin alyazma niisxesi istanbulun Topgap! muzeyinde saxlanilir.
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1233-cu ilde xattat Mehammad ibn Xace Nasraddin dahi Azerbaycan
sairi Nizami Gencavinin “isgendernama” aserinin Uzinu kéglirmisdir. Hemin
olyazma niisxesi hazirda iranin paytaxti Tehran ssherinde &sger Matavinin
soxsi kitabxanasinda saxlanilir. Nizami Gancavinin 1239-cu ilde nasx xatti ile
Uzl kocurilmis “Sirler xazinasi” eseri ise bu giin Ingilterede — Londondaki
“Indiya Ofis” Kitabxanasinda qorunur.

Tadgiqatgl G.Baxseliyeva yazir: “Umumiyyetle, orta ¢ad slyazma kitab
senatinin tarixini dyrenmak Uglin tercime adabiyyatinin 6yrenilmasi mihim
shamiyyet kasb edir. Dovlatcilik tariximizde mdévcud olmus hékmdarlarin goxu
medaniyyete, senste ve senotkarlara bdylk Onem vermis soxsiyyatlor
olmusglar. Agqoyunlu dévletinin yaradicisi Uzun Hasen 6z hakimiyysti dovriinda
(1453-1478) Tobrizde Nesriyye ve Maqsudiyye madrasslerini tikdirmisdi.
Burada genclere savad, bilik dyradilmekle beraber, elmi sthbstler ediler vo
yeni yaradilan slyazma kitablarinin lziiniin kéglriilerek daha da ¢oxaldilmasi
mizakire moévzusu olardi. Bu madresslerde tercime igine xususi diqget
yetirilmigdir’.

Yeri gelmisken, gorkemli Azirbaycan alimi Cavad Heyst 1993-cl ilde
Bakida nasr olunmus “Turklarin tarix va madeniyyatine bir baxis (Islamdan
awval ve islam dévrii. Baslangicdan XVI asre qader)” adli monogqrafiyasinda bu
masalaya aydinliq gatirerak yazir: “Uzun Hesen... "Qurani-Kerim’i tiirk diline
terciime etdirmis ve onu hiizurunda oxudardi. Onun sqgidasine gora, migeddes
kitabi tiirkce oxumagq da bir ibadstdir ve onunla savab qazanilir’.

EIm alemina malum olan ilk Azerbaycan slyazma kitablari ©sadi Tusinin
1066-ci ilde yaziya alinmis “Garsaspnama” poemasi va Xatib Tabrizinin 1093-
cu ilde yazilmis “©l-Mifezzaliyyat” antologiyasina serhi hesab olunur.

Azarbaycan tiurkcesinds bize melum olan an gadim elyazma kitablar
(Nesiminin “Divan”i, Qazi Burhanaddinin “Divan’i ve s.) XIV asra aiddir

Filologiya elmlori doktoru imameddin Zekiyev “Azerbaycan kitabinin
inkisaf yolu (Qadim dovrden XIX esrin sonuna gader)” adli monografiyasinda
yazir: “IX yizilikde Hemeadanda elyazma kitablari ile zengin olan ©bu-I-Vefa
ibn Selemaenin kitab kolleksiyasi olmusdur. Bu kitabxanada uzun miiddet
calismis erob sairi ©bu Temmamin (796-848) yazdigi, IV-IX yuzilliklerde
yasamig 570 arab sairinin hayatini ve badii yaradiciligini 6ziinde oks etdiran 5
kitabdan ibaret “©l-Hemase” antologiyasi ve bu kitaba Xl yizilin gorkemli
adebiyyatsiinas alimi Xestib Teabrizinin (1030-717109) yazdigi “Serhi-Hemassa”
asari adebiyyat ve kitab tariximizin qadim qaynagqglari hagqinda bizde ilkin,
genis tesevviir yaradir”,

Erkan orta asrloerde Azerbaycan tirklari diinya madaniyyatine “Dade
Qorqud” dastanlari kimi méhtagam bir abids baxs etmis, bu dastan uzun asrler
boyunca xalq tafakklrinde cilalanaraq yasayib formalasmis, dilden-dile
kegoarak genis yayillmisdir.
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Qadim mohtasem yazili epos abidasi “Kitabi-Dada Qorqud” dastaninin
Azsrbaycan kitabsiinasligi tarixinde miistesna yeri vardir. iki yiiz ilden artiq
arasdirma tarixi olan “Kitabi-Dada Qorqud” Azarbaycan sifahi xalq adabiyyati-
nin an gadim va an dayarli yazili abidesidir.

Oguz turklerinin yaratdigi bu avezsiz dastan, milli madaniyyatimizin tarixi
salnamasi XI esrde namsalum Kkatib terafinden “Kitab-i Dadem Qorqud ala
lisan-i taife-i Oguzan” (“Oguz tayfalarinin dilinde Dadem Qorqudun
kitabr”) adi ile yaziya alinmisdir.

Koklari mifoloji dinyagéristine gedib ¢ixan Dada Qorqud boylarinin
doévrimuizadak galib ¢catmis alyazma nisxaleri hamin ilkin niisxeden XVI asrde
0zU kdcUrilmis elyazmalardir.

indiyedek “Kitabi-Dade Qorqud’un iki elyazmasi melumdur. Bunlardan
biri vaxtile Istanbuldan Almaniyaya aparilaraq Drezden Kral Kitabxanasina
bagislanmis alyazmadir. Drezden nusxasi adlanan bu alyazma bir migeddima
va on iki boydan ibaretdir. Digar alyazma ise XX asrin 50-ci illerinde Vatikan
Kitabxanasinda tapiimisdir. Vatikan nisxasi bir migaddima ve alti boydan
ibaratdir.

1972-ci ilin avqustunda “Kitabi-Dada Qorqud” dastaninin Drezdends Kral
Kitabxanasinda saxlanilan alyazma niusxasinin surati alinaraq, Azarbaycan
Milli Elmler Akademiyasina verilmisdir. Hazirda M.Flzuli adina Slyazmalar
institutunda gorunan hamin niisxe azerbaycanli miitexessisler tersfinden daha
tofsilath sakilde tadqiq olunmusdur.

Azerbaycan MEA M.Fiizuli adina Slyazmalar institutunda “Dade Qorqud”
dastaninin dinyada U¢unci alyazma nisxasi hazirlanmisdir.

XIX asrin avvallerindan taedqigatcilarin tadgigat obyekti olan bu abide XVI
asrde yaziya alinsa da, mutexassislar dastanin yaranma tarixinin 1300 ilden da
avvale, yani xeyli qabaga aid oldugunu tesdiglayirlar.

Gorkemli rus serqgslinasi, akademik Vasili Bartold 1894-1904-cu illerda
“Kitabi-Dada Qorqud”un dérd boyunu, 1922-ci ilde ise dastanin tam terciime-
sini rus diline cevirarok ¢ap etdirmisdir. Homin tercime Hamid Arasl va
Mahammadhiiseyn Tehmasibin redaktasi ile 1950-ci ilde Bakida, 1962-ci ilde
ise Moskvada nasr olunmusdur.

“Kitabi-Dada Qorqud” dastanlarini Turkiyads ilk defe 1916-ci ilde Kilisli
Musllim Rifat, Azerbaycanda ise 1939-cu ilde Hemid Arasli nasr etdirmislor.

2000-ci ilde “Kitabi-Dada Qorqud”un 1300 illik yubileyinin UNESCO xatti
ilo beynalxalg saviyyade tantanali geyd edilmasi abidenin tedqiqi tarixinde yeni
marhalanin baslangici olmusdur. Hamin ilin aprelinde Bakida kegcirilan yubiley
zirvasi Turk dinyasinin bayramina gevrilmisdir.

Azarbaycan madaniyyatinin intibah dovri sayilan IX-XII asrlarde ayri-ayri
elm sahalerini shats edan coxsayll slyazma kitablar yaranmisdir. 8bil-Ula
Gancavi, Masud ibn Namdar, Eynalquzat Homadani (Miyanagi), Falaki Sirvani,
&bunnacib Sihraverdi, izeddin Sirvani, Sihabaddin Yshya Suhroverdi,
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Muciraddin Beylagani, Xatib Tabrizi, Qetran Tabrizi, Xaqani Sirvani, Nizami
Gancavi, Mahsati Gancavi ve basga mutefekkirlarin elmin, adabiyyatin, kitab
tarixinin inkisafinda avezsiz xidmatleri vardir.

Xl esrde gérkemli Azerbaycan sairi Xaqani Sirvani “Téhfstiil-irageyn”
asarinds usaqliq illeri ve amisi Kafiyaddin Omear ibn Osmanin ona tarbiys
verdiyi barada yazarkan istifada etdiyi zangin kitabxanadan bshs etmisgdir. Tabii
ki, sair bu kitabxanada muxtslif dillerds mdévcud olan giymatli slyazma kitablari
boyuk maragla oxumus, onlardan faydalanmisdir.

Dahi gair Nizami Gancavinin Azarbaycan madaniyyati tarixinde avezsiz
yer tutan “Xemsa’sinda kitab ve kitabxanalar barade dayerli malumatlar 6z
aksini tapmisdir. Sairin bildirdiyine gora, hamin dévrde Azarbaycanin Gance ve
Barde gaharlarinda zengin kitabxanalar fealiyyst gostermis, bu kitabxanalarda
arab, fars, yunan ve basqga dillerde ¢oxlu slyazma kitablar mévcud olmusdur.
Firdovsinin “Sahnama”, Gurganinin “Vis va Ramin”, hind folklorundan “Kalils ve
Dimna” ve s. aserlar o zaman an ¢ox yayillmig kitablardan sayilirdi. Hamin
alyazma kitablar arasinda tarixe dair aserlar, areb ve fars xronikalari, yahudi,
xristian va pahlavi manbalari xiisusi yer tuturdu.

Xususi geyd etmoak lazimdir ki, Nizami Gencevinin zangin yaradiciligi
alyazma eserlarin inkisafinda ve Azerbaycan kitabinin butin dinyada bdyuk
s6hrat gazanmasinda misilsiz rol oynamisdir. Senatkarin Umumbaseri mévzu-
lari ifade edan aserlerinin Uzlnu ustad xattatlar defelerle nafis sokilde
kdcurmus, dunyanin yaxin-uzaq 6lkalerina yaymiglar.

Nizami “Xemse’si ilk ndvbede Azerbaycan, iran, iraq, Tirkiye ve s.
misalman o6lkalarinda kégurilmis ve bu dlkelarden de dinyaya yayilmisdir.
Manbalerin verdiyi melumata go6re, dinya kitabxana ve muzeylerinda
Nizaminin 900-a gadar cildlanmis alyazma asaeri vardir.

Professor Cahangir Qahramanov “Nizami asarlarinin slyazmalari diinya
kitabxanalari ve muzeylerinde” adli maqalesinds yazir: “Namelum orta asr
musllifinin “Xiilasetil-Xemsa” aserinin migaddimesinde qeyd edilmisdir ki,
“Quran’dan sonra oxumag ucgtin en gérkemli kitab “Xemsa"dir”.

Professor ©ziz Mirshmadov “Azarbaycan kitabl” bibliografiyasinin |
cildina migaddimasinda malumat verir ki, tekca Azarbaycan MEA Slyazmalar
institutunda Nizami “Xemsa”sinin 20 slyazmasi, Xaganinin mashur “Qasideyi-
siniyya”sinin 40-a gadar nlsxasi, Sadinin “Gullstan”, Caminin “Yusif ve Zlley-
xa” asarlarinin Azaerbaycanda yazilmis 50-ya gadar niisxasi saxlanilir. Bundan
basga, Nizami “Xemsa”sinin Sankt-Peterburqda 20-den artiq, Theranda isa 30-
a goder alyazmasi vardir.

Professor Kamil Allahyarov “Qadim alyazmasi” adli magalsesinde geyd
edir ki, dinyanin an mashur kitabxana ve muzeylerinden Londonun “Britaniya”
muzeyi kitabxanasinda, Paris Milli Kitabxanasinda, isvecin Upsala Universiteti
kitabxanasinda ve digar yerlorde do “Xemsa’nin nusxalaeri saxlanilir. Bu
nusxalerden on qoedimi 1345-ci il aid olub, Moskvada Rusiya Ddvlet
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Kitabxanasindadir. “Xemsa”nin bu alyazmasi 817 sahifadir ve buraya sairin 4
poemasi daxil edilmigdir: “Sirler xazinasi”, “Xosrov va Sirin”, “Yeddi gbzal” ve
“Isgendsrnama”. Niisxanin sonunda slyazmanin tamamlanma tarixi ve xattatin
adi gosterilmisdir: “Fazilet, kamal ve adalset sahibi Seyx Nizaminin (Allah ona
rehmet elasin) manzumsalarindan ugurlu “Xamsa” kitabi 746-c1 (miladi 1345-ci —
K.A.) ilin rebill-avval (iyul) ayinda basa ¢atdi. Onu yaziya aldi Allahin rehmina
mohtac olan Dost Mehammad bin Darvis Mehammad Daraxgi”.

Professor Méhsin Nagisoylu “Azarbaycan slyazmalari soraginda 10
gun Praqada” adli maqalesinda bildirir ki, Cexiyanin Ddvlat Kitabxanasinda
indiyadek he¢ bir mitexassisin arasdirmadigi alyazma nisxalerine rast
galmisdir. Burada Nizami Gancavinin “Xamsa”sinin va ayri-ayri poemalarinin 9
nisxae gadim ve naefis elyazmasli, eloce de digar orta asr klassiklarimize
moexsus alyazmalar saxlanihr. Hemin alyazmalar i¢arisinda tarix etibarile on
gadimi “Xemsa’nin dérdlincli poemasi olan “Haft peykar’in (“Yeddi gézal’in)
1389-cu ilde UzU kégurllmis nusxesidir. “Yeddi gézal’in ayrica kdglUrilmas
nusxaleri sirasinda 50 varaqlik bu alyazma tarix baximindan tgincl yeri tutur.
Bela ki, alyazma kataloglarina esasan “Yeddi gdzal’in dinyada an gadim
nidsxasinin 1371-ci ilde koguruldiyld miayyen edilmisdir. Poemanin ikinci
gadim nisxasi 1386-ci ilde hazirlanmisdir. Gérindayd kimi, “Yeddi gdzal’in
XIV esro aid olan Praga niisxasi poemanin an gadim nisxasinden cami 18 il
sonra yaziya alinmisdir.

Xl asrde ensiklopedik biliyo malik dahi alim ve dovlet xadimi Xace
Nasiraddin Tusinin tasis etdiyi Maraga resadxanasinin kitabxanasinda 400 min
alyazma kitabinin saxlaniimasi da Azarbaycanda salyazma kitablara verilan
giymatin ayani tasdiqidir.

XII-X11l asrlarde Azarbaycan alyazma kitabi 6zinin mazmun va formasi-
na gore ¢oxgalarliligi ve bu ndvlari ile ferglenirdi:

e Odabi-badii kitablar (divan, poema, manzum roman ve S.);

e lri hacmli, bir neca cildli va ¢coxcildli elmi kitablar (mantiq, falsafa,
tebiyyat, figh, hadis, tarix, musigi, astronomiya, tibb ve b. elmlere aid);

e Miuixtalif mazmunlu risalaler;

e llahiyyata aid kitablar;

e Doaorslikler.

Olyazma kitabi tarixinde XV asr tesavvif adabiyyatinin gérkemli niima-
yandasi, sufi sairi Seyid Yohya Bakuvinin asarlari mihim yer tutur. Onun
Azarbaycan slyazma kitab sanatinin avezsiz yadigarlari sayilan iyirmidan ¢ox
asari diinyanin on iki kitabxana ve muzeyinda saxlanilir.

XVI-XVII ssrlirda yasayib-yaratmis Azerbaycan sairi QoOvsi Tabrizinin
asarlerinin slyazmalari da miuxtelif élkelerin kitabxanalarinda qorunur. Sairin
“Divan”inin bir nisxasi Britaniya Muzeyinde, ikincisi ise Gurclstanin Dovlat
Muzeyindadir. Mehammeadali Tarbiysat “Danismandane-Azerbaycan” asearinde
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sairin fars ve turk dillarinde altt min beytdan ibarat olan “Divan”ini gexsi
arxivinda saxladigi barada malumat vermisdir.

Azarbaycanin orta asrlar alyazma kitab yaradicilii barads tezkirsler da
muhim menba rolunu oynayir. ©rab adabiyyatinin klassik sairlarinden olan
©bu Temmamin (796-843) IX asrde Homadanda tartib etdiyi “Hemasa” (“Qah-
remanliq”) adli toplusundan baslamis son dévrleradak ¢oxlu sayda tezkirsler
yaranmigdir. XVI asr mualliflerindan Qaribinin “Tazkireyi-macalisi-suarayi-Rum”
(1524), Sah ismayil Xetainin odlu Sam Mirzenin “Téhfeyi-Sami” (1561), Shdi
Bagdadinin “Gulgeni-guara” (“Sairler gllseni”) (1563) kimi maxazler kitab
tariximizin inkisaf yolunu aydinlasdirmaqg baximindan ¢ox dayarlidir.

XVIII asrda Safaviler silalesine mansub olan Sliqulu xan Valeh Dagista-
ninin “Riyazis-steara” (1747), sair, alim Lutfali bay Azar Baydilinin “Ateskads”
(1760-1779) eserlari alyazma kitabinin nadir nusxalarindandir.

XVIIl asrde Azarbaycan elyazma kitabinin yaranmasinda Molla Vali
Vidadi, Molla Penah Vaqif, sifahi xalq adabiyyatinin tasirile yazan sairlarin
yaradicihdi, elace de yaziya alinmis folklor abidelari muxtslif elmi asarlarin
meydana galmasinde baslica rol oynamisdir.

Vagqifin aserlerini ilk defe Mirze Yusif Qarabagi toplayib 1856-ci ilde
Teymurxansurada (Dagistanin indiki Buynaqgsk seherindsa) “Macmueyi-divani-
Vagqif ve digar muasirin” adi ile nagr etdirmisdir. Mirza Yusif tezkirenin meydana
golma sababini kitaba yazdigi migaddimade belo gosterir: “..Vaqif ve
muasirlarinin geirlerinden ibarst bir maecmus yazmagq fikrinde olum ve onlarin
secma seirlarini yaziya gatirim”,

XIX asrda gorkamli sair Seyid ©zim Sirvaninin “Tazkira” (1882), Mir Méh-
stin Navvabin “Tazkireyi-Navvab” (1891), Mahammad ada Muctahidzadanin
istanbulda ¢ap olunmus “Riyaziil-asiqin” eserleri de Azerbaycan slyazma kitab
tarixini dyremak baximindan ¢ox shamiyyatlidir.

Azarbaycan slyazma kitabi XIX asra gadar texminan min illik inkisaf yolu
kecgmisdir. Bu kitablar forma ve mazmun cahatdan 6ten yuzilliklar erzinds 6z
milli paleografik xtsusiyyatlarini qoruyub saxlayaraq, yeni-yeni badii tertibat,
kalligrafik formalar kesb etmakla tekmillagsmis, xalgimizin zengin yazili manavi
servatini 6zinds yasatmisdir.

XX asrda ibrahim Tahir Musayevin “Riyaziil-arifin” (1918), Mehammadali
Tearbiyatin Tehranda ¢ap olunmus “Danismandani-Azarbaycan” (1935), “Qulam
Mammadli tezkiresi (Azerbaycanli alim, yazi¢i, sair ve basqa gérkemli xadimler
haqqinda bibliografik materiallar)” (2013) aserleri 6z aktualligini bu gin da
saxlayir.

Zaman kecdikca ohali arasinda savadl saxslerin sayinin ¢oxalmasi,
mitaliaye maragin artmasi, elece de kitab ¢apinin ixtira olunmasi ve mathos-
lorin artmasi alyazma kitablarin tedricen siradan ¢ixmasina sabab olmusdur.
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Knyaz Aslan llyas oglu

HANDLED BOOKS:
A treasure that brings the story to the future

Abstract

The scientific article is devoted to the history of the emergence, formation and
development of manuscript books. The study also examines the activities of scientists
who have provided important services for the study of the history of manuscript books
in Azerbaijan.

Key words: handwritten books, letter, alphabet, written materials, clay boards,
papyrus, parchment, paper, feathers, calligraph, secretary, clerk.

KHasb AcnaH Unbsc orny

PYKOMUCHBIE KHUIU:
CokpoBuiue, KOTOpoe noaseaeT UCTOPUIO K Dyayluemy

Pe3rome

HaydHas cmambsi noceswieHa ucmopuu B03HUKHOBEHUS, CMaHOo8MeHUs] U
paseumusi pyKonucHbIX KHuUe. B uccnedosaHuu paccmampusaromcsi makxe 0esimesib-
HOCMU YYeHbIX, OKa3asWuUX 8axHbIe yCrlyau Mo U3yHYEHU UCMOpUU PYKOMUCHbIX KHU2
8 AsepbalidxaHe.

Knrodeeble crioga: pyKOMUCHble KHU2U, MUCBMO, angasum, UCbMeHHbIE
Mamepuarnbi, 2iuHsHble GOCKU, narnupyc, nepaameHm, bymaza, nepbs, Kannuepadg,
cekpemapsb, KIepk.
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